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זוהר היומי
זוהר שמות — דף קפ״ג ע״א

פרשת ואתה תצוה

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )קפ״ב ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ילָּא. עֵ לְ

תרגום לעברית

ל יךְ )לכפר( עַ רִ ר צָ כַפֵּ יְּ י שֶׁ גוֹ'. מִ יתוֹ וְ ד בֵּ עַ עֲדוֹ וּבְ ר בַּ פֶּ כִ ה, כָּתוּב )ויקרא טז( וְ אֵ בֹּא וּרְ

צֵאת לָ שׁ וְ דֵּ קַ תְ הִ ה לְ ילָ חִ תְ גָה זוֹ מַ רֵ דְ ת זֶה, מַ מַ גְ דֻ יתוֹ. כְּ ל בֵּ ךְ עַ ר כָּ אַחַ לָּה, וְ חִ מוֹ תְ צְ עַ

ל זֶה עַ ם, וְ שׁ אוֹתָ דֵּ קַ יתוֹ וּלְ ל בֵּ ר עַ כַפֵּ יךְ לְ רִ שׁ, צָ דֵּ קַ תְ הוּא הִ ן שֶׁ יוָ כֵ יו, וְ לָ ר עָ כַפֵּ ה לְ שָּׁ דֻ קְ בִּ

ן יוָ כֵ ר. וְ עֹמֶ בּוֹן הָ שְׁ חֶ ה, בְּ טָּ מַ לְּ ל שֶׁ אֵ רָ יִשְׂ ם? בְּ הֶ שׁ לָ דֵּ קַ ה מְ מֶּ יתוֹ. וּבַ שׁ בֵּ דֵּ קַ ה לְ טָּ מַ ד לְ יוֹרֵ

שׁ, דֵּ קַ תְ כָּה מִ לְ מַּ ית הַ ר בֵּ שֶׁ י כַּאֲ הֲרֵ לָה. שֶׁ עְ מַ הּ לְ עֲלוֹת אוֹתָ הַ ים לְ יכִ רִ ים, צְ שִׁ דְּ קַ תְ לּוּ מִ אֵ שֶׁ

לָה. עְ מַ ים לְ יוֹנִ לְ עֶ ים הָ יָּמִ לּוּ הַ אֵ ר בְּ שֵּׁ קַ תְ הִ לָה, לְ עְ מַ ה לְ אָז עוֹלֶ

טקסט הזוהר

ינּוּן, ין אִ אִ לָּ ין עִ ין, יוֹמִ ינּוּן יוֹמִ אִ ין דְּ גִ ין, בְּ ימִ יְ ל קַ א עַ יּוּמָ קִ נָא, בְּ בָּ ין חוּשְׁ דִּ בְ נָן עַ א אֲ ל דָּ עַ וְ

יךְ רִ טְ צְ א, אִ חָ בָ שְׁ ין בִּ א, בֵּ לוֹתָ צְ ין בִּ ין, בֵּ אִ לָּ ין עִ ינּוּן יוֹמִ אִ ר נָשׁ לְ אל בַּ עָ נָא דְּ מְ כָל זִ ן בְּ כֵ וְ

א ימָ יְּ קַ א דְּ כוּרָ דְ א, כִּ ימָ יְּ קַ א לְ גוּפָ ין וְ כִּ ן. יַרְ מָּ א תַּ א כַּחֲדָ גוּפָ ין וְ כִּ לוֹי, יַרְ גְ ל רַ א עַ ימָ יְּ קַ לְ

לָּאָה. א עִ מָ לְ עָ א דְּ חָ בָ ין שְׁ גִ עוֹד בְּ ב. וְ יתַ מֵ א לְ הָ חָ אָרְ בָא דְּ נוּקְ א כְּ לָ יהּ, וְ ילֵ חֵ בְּ
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ם. ים הֵ יוֹנִ לְ ים עֶ ים, יָמִ יָּמִ לּוּ הַ אֵ י שֶׁ פִ יִם, לְ לַ גְ רַ ל הָ ה עַ ידָ עֲמִ בּוֹן בַּ שְׁ ים חֶ ל זֶה אָנוּ עוֹשִׂ עַ וְ

ל עֲמֹד עַ יךְ לַ רִ בַח, צָ שֶׁ ין בְּ ה בֵּ לָּ פִ תְ ין בִּ ים, בֵּ יוֹנִ לְ עֶ ים הָ יָּמִ לּוּ הַ אֵ ם לְ נָס אָדָ כְ נִּ ן שֶׁ מַ כָל זְ ן בְּ כֵ וְ

ה בָ נְקֵ לֹא כִ  כֹחוֹ, וְ ד בְּ עוֹמֵ זָכָר שֶׁ ה כְּ ידָ עֲמִ גוּף לַ יִם וְ כַ ם. יְרֵ ד שָׁ חָ אֶ גּוּף כְּ הַ יִם וְ כַ יְרֵ יו, הַ לָ גְ רַ

יוֹן. לְ עֶ ם הָ עוֹלָ ל הָ בַח שֶׁ שּׁוּם שֶׁ עוֹד, מִ בֶת. וְ שֶׁ כָּהּ לָ רְ דַּ שֶׁ

טקסט הזוהר

י בַּר נִ ימְ מִ ן לְ יבָ יְ חַ תְ א מִ לָ א, וְ נָא דָּ בָּ חוּשְׁ טוּרוֹת מֵ ים פְּ א, נָשִׁ כוּרָ דְ זָא דִּ יהוּ רָ אִ ין דְּ גִ וּבְ

, ךָ כוּרְ ה כָּל זְ אֶ א, )שמות כג( יֵרָ ונָא דָּ וְ גַ א יֵאוֹת. כְּ קָ דְ ד כְּ א כָּל חַ רָ שְּׁ קַ תְ אִ ין, לְ כוּרִ דְּ

זָא א רָ ימָ יְּ קַ ין דְּ גִ בָּא, וּבְ נוּקְ א בְּ לָ יהוּ, וְ א אִ כוּרָ דְ ית בִּ רִ בְ זָא דִּ רָ ין דְּ גִ ין. בְּ א נָשִׁ לָ ין, וְ כוּרִ דְּ

ן. יבָ יְ חַ תְ א מִ ין לָ ילָּא, נָשִׁ עֵ לְ

תרגום לעברית

ים, כָרִ זְּ ק הַ נוֹת, רַ מְ ים לִ יָּבִ חֻ לֹא מְ  בּוֹן זֶה, וְ שְׁ חֶ טוּרוֹת מֵ ים פְּ זָּכָר, נָשִׁ הוּא סוֹד הַ שּׁוּם שֶׁ וּמִ

ים. לֹא נָשִׁ  ים וְ רִ כָ . זְ ךְ כוּרְ ה כָל זְ אֶ ין זֶה, )שמות כג( יֵרָ עֵ . כְּ יךְ רִ צָּ מוֹ שֶׁ ד כְּ חָ ר כָּל אֶ שֵּׁ קַ תְ הִ לְ

ים לֹא לָה, נָשִׁ עְ מַ ה סוֹד לְ ידָ עֲמִ שּׁוּם שֶׁ בָה, וּמִ נְקֵ לֹא בִ  זָכָר הוּא, וְ ית בְּ רִ בְּ סּוֹד הַ שּׁוּם שֶׁ מִ

יְּבוֹת. חַ תְ מִ

טקסט הזוהר

ד א חַ א יוֹמָ דוּשָּׁ א קְ לָ ין, נַטְ אִ לָּ ין עִ ין יוֹמִ לֵּ אִ ין, מֵ ת יוֹמִ עַ בְ כָל שִׁ בְ כָא, דִּ נָא הָ יפְ זָא אוֹלִ רָ וְ

ן כֵ ין. וְ אִ לָּ ין עִ ה יוֹמִ עָ בְ שִׁ שׁ בְּ דָּ קַ תְ אִ , דְּ בוּעַ י שָׁ רֵ קְ אָה אִ תָּ אי תַּ הַ י, וְ אֵ תָּ ין תַּ לֵּ אִ )ומתאחד( דְּ

ע שַׁ ין וּתֵ עִ בְּ כָחוּ אַרְ תְּ שְׁ כַד אִ לָל, וְ כְ ד בִּ א עַ לָ ד וְ ין, עַ ין יוֹמִ שִׁ מְ ינּוּן חַ אִ ה מֵ עָ בְ שִׁ ה וְ עָ בְ כָל שִׁ בְּ

אל עָ , דְּ בוּעַ י שָׁ רֵ קְ ד אִ כָל חַ הוּ וְ שׁוּ בְּ דָּ קַ תְ אִ ין, דְּ ע יוֹמִ בַ א שֶׁ תָּ תַ כָחוּ לְ תְּ שְׁ ין, אִ אִ לָּ ין עִ יוֹמִ

ינּוּן אִ ין דְּ גִ יֶינָה. בְּ הְ ימוֹת תִּ מִ בָּתוֹת תְּ בַע שַׁ יב, )ויקרא כג( שֶׁ תִ א כְּ ל דָּ עַ בַע. וְ ינּוּן שֶׁ אִ בְּ

ין. בִ נוּקְ נָא דְּ ישָׁ א לִ רָ ט קְ ין, נָקַ בִ נוּקְ
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ד חָ ה יוֹם אֶ שָּׁ דֻ קְּ לֶת הַ ים נוֹטֶ יוֹנִ לְ עֶ ים הָ יָּמִ לּוּ הַ אֵ ים מֵ יָּמִ ת הַ עַ בְ כָל שִׁ בְּ נוּ כָאן, שֶׁ דְ סוֹד לָמַ וְ

ים ה יָמִ עָ בְ שִׁ שׁ בְּ דֵּ קַ תְ מִּ , שֶׁ בוּעַ את שָׁ רֵ תּוֹנָה נִקְ חְ תַּ זוֹ הַ ים, וְ תּוֹנִ חְ תַּ לּוּ הַ ל אֵ )ומתאחד( שֶׁ

ים אִ צָ מְ ר נִ שֶׁ כַאֲ לָל. וְ כְ ד בִּ לֹא עַ  ד וְ ים, עַ ים יָמִ שִּׁ לּוּ חֲמִ אֵ ה מֵ עָ בְ שִׁ ה וְ עָ בְ כָל שִׁ ן בְּ כֵ ים. וְ יוֹנִ לְ עֶ

ד חָ כָל אֶ ם, וְ הֶ ים בָּ שִׁ דְּ קַ תְ מִּ ים שֶׁ ע יָמִ בַ ה שֶׁ טָּ מַ אוּ לְ צְ מְ ים, נִ יוֹנִ לְ ים עֶ ה יָמִ עָ שְׁ תִ ים וְ עִ בָּ אַרְ

ימֹת מִ בָּתוֹת תְּ בַע שַׁ ל זֶה כָּתוּב )ויקרא כג( שֶׁ עַ בַע. וְ שֶּׁ לּוּ הַ אֵ ה בְ עוֹלֶ בוּעַ שֶׁ א שָׁ רָ נִקְ

בוֹת. ל נְקֵ כָּתוּב לָשׁוֹן שֶׁ ס הַ פַ בוֹת, תָּ לּוּ נְקֵ אֵ שּׁוּם שֶׁ יֶינָה. מִ הְ תִּ

טקסט הזוהר

בוּעוֹת, ג שָׁ י חַ רֵ קְ ין אִ דֵ לָהּ, כְּ עְ בַ א בְּ תָ תְּ א אִ רָ בְּ חַ תְ אִ נָא לְ קְ תְ תַּ א, מִ יתָ הוּ, וּבֵ שׁוּ בְּ דָּ קַ תְ כַד אִ וְ

יב תִ ךְ כְּ ין כָּ גִ הוּ. וּבְּ שׁוּ בְּ דָּ קַ תְ אִ ין, דְּ אִ לָּ ין עִ ינּוּן יוֹמִ יהוּ אִ יְ לַ ארוּ עָ שָׁ י דְּ בֵ ינוּן נוּקְ אִ מֵ

ל אֵ רָ ין יִשְׂ שִׁ דְּ קַ תְ י מִ י נָמֵ כִ הָ ין דְּ גִ בוּעוֹת, בְּ שָׁ יב בְּ תִ א כְּ לָ כוֹן, וְ לְ ינּוּן דִּ יכֶם, אִ בוּעוֹתֵ שָׁ בְּ

הוֹן. מְּ א עִ תָּ תַ לְ

תרגום לעברית

בוּעוֹת, שָּׁ ג הַ א חַ רָ לָהּ, אָז נִקְ עְ בַ ה בְּ שָּׁ ר אִ בֵּ חַ תְ הִ ן לְ קַ תְ יִת נִ בַּ הַ ם וְ הֶ שׁוּ בָ דְּ קַ תְ ר הִ שֶׁ כַאֲ וְ

שּׁוּם זֶה כָּתוּב ם. וּמִ הֶ שׁוּ בָּ דְּ קַ תְ נִּ ים שֶׁ יוֹנִ לְ ים עֶ ם יָמִ ן אוֹתָ יהֶ ים עֲלֵ שּׁוֹרִ בוֹת שֶׁ ן נְקֵ אוֹתָ מֵ

ה טָּ מַ ל לְ אֵ רָ ים יִשְׂ שִׁ דְּ קַ תְ ךְ גַּם מִ כָּ י שֶׁ פִ בוּעוֹת, לְ שָׁ לֹא כָתוּב בְּ  כֶם, וְ לָּ ם שֶׁ יכֶם, הֵ עֹתֵ בֻ שָׁ בְּ

ם. הֶ מָּ עִ

טקסט הזוהר

א יהוּ יוֹמָ אִ יהוּ, דְּ יְ לַ עָ לָּאָה דְּ א עִ הוּא יוֹמָ ין, הַ ין יוֹמִ עִ בְּ אַרְ ע וְ שַׁ תֵ טוּן לְ א כַּד מָ ל דָּ עַ וְ

ין עִ בְּ אַרְ ה וְ עָ שְׁ תִ א, בְּ יתָ יְ אוֹרַ א דְּ לָ לָ כְ זָא דִּ ין, רָ ין יוֹמִ עִ בְּ אַרְ ה וְ עָ שְׁ ל תִּ יט עַ לִּ שַׁ ין, דְּ שִׁ מְ חַ דְּ

א יתָ יְ יק אוֹרַ א, אַפִּ תָּ תַ לְ א דִּ רוּתָ עָ תְ אִ ין, בְּ שִׁ מְ חַ א דְּ לָּאָה, יוֹמָ א עִ הוּא יוֹמָ ין הַ דֵ ין, וּכְ פִּ אַנְ

ין. פִּ ין אַנְ עִ בְּ אַרְ ה וְ עָ שְׁ תִ א בְּ לָ לָ כְּ
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הוּא יוֹם ם, שֶׁ יהֶ עֲלֵ יוֹן שֶׁ לְ עֶ הוּא הָ יּוֹם הַ ים, הַ ים יָמִ עִ בָּ אַרְ ה וְ עָ שְׁ תִ ים לְ יעִ גִּ ר מַ שֶׁ ל זֶה כַּאֲ עַ וְ

ים, נִ ים פָּ עִ בָּ אַרְ ע וְ שַׁ תֵ ה, בְּ תּוֹרָ לָלוּת הַ ים, סוֹד כְּ ים יָמִ עִ בָּ אַרְ ה וְ עָ שְׁ ל תִּ שּׁוֹלֵט עַ ים שֶׁ שִּׁ חֲמִ הַ

לוּלָה ה כְּ יא תוֹרָ ה, מוֹצִ טָּ ל מַ רוּת שֶׁ עוֹרְ תְ הִ ים, בְּ שִּׁ חֲמִ יּוֹם הַ הוּא, הַ יוֹן הַ לְ עֶ יּוֹם הָ אָז הַ וְ

ים. נִ ים פָּ עִ בָּ אַרְ ע וְ שַׁ תֵ בְּ

טקסט הזוהר

ה תָ ר שָׁ שֶׁ ן לָהּ אֲ רוֹר קֵ יִת וּדְ אָה בַ צְ פּוֹר מָ ר, )תהלים פד( גַּם צִ אָמַ ח וְ תַ זָר פָּ עָ לְ י אֶ בִּ רִ

יָין וְ הוֹן שַׁ נְּ מִ יָא, דְּ מַ י שְׁ פֳּרֵ ין צִ לֵּ יִת, אִ אָה בַ צְ פּוֹר מָ גוֹ'. גַּם צִ יךָ וְ חוֹתֶ בְּ זְ ת מִ יהָ אֶ רוֹחֶ פְ אֶ

יהּ יוּרֵ י דִּ וֵּ שַׁ א דְּ יהוּ עוֹפָ אִ רוֹר, דְּ גוֹן דְּ א, כְּ יתָ בֵ יהוֹן בְּ דוֹרֵ יָין מָ וְ הוֹן שַׁ נְּ בַר, וּמִ יהוֹן לְ דוֹרֵ מָ

ירוּ, רוֹר. חִ אי דְּ רוֹר. מַ יהּ דְּ אן לֵ רָ א קָ כֹלָּ ין דְּ גִ אי. בְּ מַ יל. אֲ חִ א דָּ לָ ר נָשׁ, וְ כָל בַּ א דְּ יתָ בֵ בְּ

א הָ רוֹר. דְּ פּוֹר דְּ יהוּ צִ א אִ דָ ירוּ. וְ גּוּמוֹ חִ רְ תַ רוֹר, וְ ם דְּ אתֶ רָ ר, )ויקרא כה( וּקְ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ כְּ

ן שָׁ רְ פָּ תְ ר מִ תַ בָ ין, וּלְ ין יוֹמִ שִׁ מְ א חַ יתָ בֵ יהּ בְּ דוֹרֵ ין, מָ נִ יק בְּ א אַפִּ יתָ בֵ נָּא בְּ יד קִ בִ עָ א דְּ יּוֹמָ מִ

ירוּ. רוֹר: חִ י דְּ רֵ קְ אִ א דְּ א הוּא עוֹפָ דָ ין, וְ לֵּ אִ ין מֵ לֵּ אִ
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ה תָ ר שָׁ שֶׁ ן לָהּ אֲ רוֹר קֵ יִת וּדְ אָה בַ צְ פּוֹר מָ ר, )תהלים פד( גַּם צִ אָמַ ח וְ תַ זָר פָּ עָ לְ י אֶ בִּ רַ

ים מִ ם שָׂ הֶ מֵּ יִם שֶׁ מַ י שָׁ פֳּרֵ לּוּ צִ יִת, אֵ אָה בַ צְ פּוֹר מָ גוֹ'. גַּם צִ יךְ וְ חוֹתֶ בְּ זְ ת מִ יהָ אֶ רֹחֶ פְ אֶ

תוֹ ירָ ה דִ עוֹשֶׂ הוּא עוֹף שֶׁ רוֹר, שֶׁ דְּ מוֹ הַ יִת, כְּ בַּ ם בַּ יהֶ דוֹרֵ ים מְ מִ ם שָׂ הֶ ם בַּחוּץ, וּמֵ יהֶ דוֹרֵ מְ

רוּת, רוֹר? חֵ הוּ דְ רוֹר. מַ ים לוֹ דְ אִ לָּם קוֹרְ כֻּ נֵי שֶׁ פְּ ? מִ דּוּעַ ד. מַ חֵ פַ לֹא מְ  ם וְ ל כָּל אָדָ יִת שֶׁ בַ בְּ

יּוֹם י מִ הֲרֵ רוֹר. שֶׁ פּוֹר דְּ זֶהוּ צִ רוּת. וְ גּוּמוֹ חֵ רְ תַ רוֹר, וְ ם דְּ אתֶ רָ ר )ויקרא כה( וּקְ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ כְּ

לּוּ ים אֵ דִ רָ פְ ם נִ יהֶ אַחֲרֵ ים, וּלְ ים יָמִ שִּׁ יִת חֲמִ בַּ יו בַּ גוּרָ ים, מְ נִ יא בָ יִת, מוֹצִ בַ ן בְּ ה קֵ עוֹשֶׂ שֶׁ

רוּת. רוֹר - חֵ א דְ רָ נִּקְ זֶהוּ עוֹף שֶׁ לּוּ, וְ אֵ מֵ
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א קָ כָא נָפְ הָ ץ. מֵ רוֹר בָּאָרֶ ם דְּ אתֶ רָ נָה וּקְ ים שָׁ שִּׁ חֲמִ נַת הַ ת שְׁ ם אֵ תֶּ שְׁ דַּ קִ יב, וְ תִ ה כְּ זֵי מַ א חֲ תָּ

יב, תִ א כְּ ל דָּ עַ ירוּ. וְ י חִ רֵ קְ נֵּיהּ אִ ת מִ קַ נַפְ א דְּ יתָ יְ ירוּ, אוֹרַ נֵּיהּ חִ א מִ קָ נָפְ ין דְּ גִ כֹלָּא, וּבְ ירוּ לְ חִ

י רֵ קְ תְ אִ א דְּ יתָ יְ א אוֹרַ דָ ירוּת, וְ א חֵ לָּ רוּת, אֶ י חָ רֵ קְ חֹת, אַל תִּ לֻּ ל הַ רוּת עַ )שמות לב( חָ

יהוּ א אִ אי יוֹמָ הַ כֹלָּא. וְ ירוּ דְּ יהוּ חִ אִ ירוּ, וְ י חִ רֵ קְ לָּאָה, אִ א עִ א דָּ יק יוֹמָ אַפִּ ה דְּ א מָ הָ ירוּת דְּ חֵ

ירוּ אָה. חִ תָּ ''א תַּ לָּאָה, הֵ ''א עִ לָּאָה. הֵ ירוּ עִ חִ אָה, וְ תָּ ירוּ תַּ ית חִ אִ ין דְּ גִ לָּאָה, בְּ ירוּ עִ חִ

ינּוּן. א אִ ל כַּחֲדָ יוֹבֵ ה וְ טָּ מִ אָה שְׁ תָּ ירוּ תַּ לָּאָה. חִ עִ
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כָּאן ץ. מִ רוֹר בָּאָרֶ ם דְּ אתֶ רָ נָה וּקְ ים שָׁ שִּׁ חֲמִ נַת הַ ת שְׁ ם אֵ תֶּ שְׁ דַּ קִ ה כָּתוּב, וְ ה מַ אֵ בֹּא וּרְ

רוּת. את חֵ רֵ נּוּ נִקְ מֶּ יּוֹצֵאת מִ ה שֶׁ רוּת, תּוֹרָ נּוּ חֵ מֶּ יּוֹצֵאת מִ נֵי שֶׁ פְּ לָּם. וּמִ כֻ רוּת לְ יוֹצֵאת חֵ

ה תּוֹרָ זוֹ הַ רוּת, וְ לָּא חֵ רוּת אֶ א חָ רָ קְ חֹת, אַל תִּ לֻּ ל הַ רוּת עַ ל זֶה כָּתוּב )שמות לב( חָ עַ וְ

כֹּל. ל הַ רוּת שֶׁ הוּא חֵ רוּת, וְ א חֵ רָ יוֹן נִקְ לְ עֶ יא יוֹם זֶה הָ מּוֹצִ ה שֶּׁ י מַ הֲרֵ רוּת, שֶׁ את חֵ רֵ נִּקְ שֶׁ

יוֹנָה, לְ ''א עֶ יוֹנָה. הֵ לְ רוּת עֶ חֵ תּוֹנָה וְ חְ רוּת תַּ יֵּשׁ חֵ שּׁוּם שֶׁ יוֹנָה, מִ לְ רוּת עֶ יּוֹם הוּא חֵ זֶה הַ וְ

ם. ד הֵ חָ אֶ ל כְּ יוֹבֵ ה וְ טָּ מִ תּוֹנָה שְׁ חְ רוּת תַּ חֵ יוֹנָה. וְ לְ רוּת עֶ תּוֹנָה. חֵ חְ ''א תַ הֵ
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א, רָ בְּ דְ מַ ד בְּ חַ י. וְ ם עוֹנִ חֶ צָּה, לֶ לוּ מַ יִם, אָכְ רַ צְ מִּ קוּ מִ ד, כַּד נָפְ ל, חַ אֵ רָ לוּ יִשְׂ י אָכְ ין נַהֲמֵ רֵ תְּ

ם חֶ כֶם לֶ יר לָ טִ מְ י מַ נִ נְ יב, )שמות טז( הִ תִּ כְ יִם. )חד בפסח וחד בשבועות( דִּ מַ שָּׁ ן הַ ם מִ חֶ לֶ

אַר יבוּ כָּל שְׁ רִ קְ תְ א, אִ ל נָהֲמָ עַ יהוּ. וְ א אִ א נָהֲמָ א דָּ יוֹמָ נָא דְּ בָּ רְ א קָ ל דָּ עַ יִם וְ מָ שָּׁ ן הַ מִ

ים שִׂ בָ ת כְּ עַ בְ ם שִׁ חֶ לֶּ ל הַ ם עַ תֶּ בְ רַ קְ הִ יב, )ויקרא כג( וְ תִּ כְ ר, דִּ קָ יהוּ עִ א אִ נָהֲמָ ין. דְּ נִ בָּ רְ קָ

א יהוּ נָהֲמָ א אִ דָ גוֹ', דְּ ה וְ נוּפָ ם תְּ חֶ יאוּ לֶ בִ יכֶם תָּ בוֹתֵ מּוֹשְׁ יב )ויקרא כג( מִ תִ גוֹ', וּכְ וְ

א. הָ חָ אָרְ אלוּ בְּ עָ א, וְ יתָ יְ אוֹרַ לָּאָה דְּ א עִ תָ מְ כְ ל, חָ אֵ רָ יהּ יִשְׂ ימוּ בֵּ כִּ חְ אֲ דְּ
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ד חָ אֶ י. וְ ם עֹנִ חֶ צָּה, לֶ לוּ מַ יִם, אָכְ רַ צְ מִּ אוּ מִ ר יָצְ שֶׁ ד כַּאֲ חָ ל: אֶ אֵ רָ לוּ יִשְׂ ם אָכְ חֶ ינֵי לֶ נֵי מִ שְׁ

יר טִ מְ י מַ נִ נְ כָּתוּב )שמות טז( הִ יִם )אחד בפסח ואחד בשבועות(, שֶׁ מַ שָּׁ ן הַ ם מִ חֶ בָּר, לֶ דְ מִּ בַּ

אָר ים כָּל שְׁ יבִ רִ קְ ם מַ חֶ ל לֶ עַ ם. וְ חֶ ל יוֹם זֶה הוּא לֶ ן שֶׁ בָּ רְ ל זֶה קָ עַ יִם. וְ מָ שָּׁ ן הַ ם מִ חֶ כֶם לֶ לָ

ים שִׂ בָ ת כְּ עַ בְ ם שִׁ חֶ לֶּ ל הַ ם עַ תֶּ בְ רַ קְ הִ כָּתוּב )ויקרא כג( וְ ר, שֶׁ קָּ עִ ם הוּא הָ חֶ לֶּ הַ נוֹת, שֶׁ בָּ רְ קָ

ל, אֵ רָ מוּ בוֹ יִשְׂ כְ חָ ם שֶׁ חֶ זֶּהוּ לֶ גוֹ'. שֶׁ ה וְ נוּפָ ם תְּ חֶ יאוּ לֶ בִ יכֶם תָּ בתֵ מּוֹשְׁ כָתוּב )שם( מִ גוֹ', וְ וְ

. יהָ כֶ רָ דְ נְסוּ בִ כְ נִ ה, וְ תּוֹרָ ל הַ יוֹנָה שֶׁ לְ ה עֶ מָ כְ חָ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )קפ״ג ע״ב( ◆
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יב, )שמות יג( תִ ץ, כְּ מֵ י חָ רֵ קְ תְ אִ א דְּ נָּהֲמָ ל מִ אֵ רָ קוּ יִשְׂ ח נָפְ סַ פֶּ לָא, בַּ כְּ תַּ סְ אִ ן לְ ית לָ א אִ תָּ שְׁ הַ

ת צֶ מֶ חְ י כָּל אוֹכֵל מַ יב )שמות יב( כִּ תִ ץ, וּכְ מֵ ךָ חָ ה לְ אֶ א יֵרָ לָ וְ
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לֹא ץ. כָּתוּב )שמות יג( וְ מֵ א חָ רָ נִּקְ ם שֶׁ חֶ לֶּ ל מִ אֵ רָ אוּ יִשְׂ ח יָצְ סַ פֶ בּוֹנֵן, בְּ תְ הִ נוּ לְ ה יֵשׁ לָ תָּ עַ

ם חֶ לֶּ ל הַ יל כָּבוֹד שֶׁ בִ שְׁ ם? בִּ עַ טַּ ה הַ צֶת. מָ מֶ חְ י כָל אֹכֵל מַ כָתוּב )שם יב( כִּ ץ, וְ מֵ ךְ חָ ה לְ אֶ יֵרָ

ל טֵּ בַּ יִּתְ יָה שֶׁ אוּי הָ לֹא רָ ר,  יוֹן יוֹתֵ לְ ם עֶ חֶ לֶ ל לְ אֵ רָ זָּכוּ יִשְׂ ו שֶׁ שָׁ כְ עַ צָּה. וְ א מַ רָ נִּקְ הוּא הַ הַ

ינָה. אָפֶ ץ תֵּ מֵ יֶינָה חָ הְ כָּתוּב סֹלֶת תִּ ץ? שֶׁ מֵ יָה חָ ן זֶה הָ בָּ רְ דּוּעַ קָ לָל. וּמַ ה כְ אֶ לֹא יֵרָ  ץ וְ מֵ חָ הֶ

צֵאת. מְ רוּת נִ את חֵ רֵ נִּקְ ה שֶׁ תּוֹרָ הַ ע, וְ רָ ר הָ ל יֵצֶ טֵּ בַּ תְ יוֹם זֶה מִ ה בְּ תָּ עַ עוֹד, שֶׁ וְ
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